
— Генма, мы дали ему столько времени, сколько было возможно, ты можешь двигаться дальше.
 

Генма вздохнул, когда в его наушник донеслись приказы сверху, похоже, даже у последнего
Учихи не было бесконечно длинной веревки. Как раз в тот момент, когда он собирался
заговорить, рядом с ним взорвался столб дыма. Толпа ахнула, когда он закатил глаза, на всем
этом было написано Какаши. 

Дым рассеялся, и стало видно, что Какаши стоит в той же непринужденной манере, в то время
как Саске явно был готов к бою. Любопытно, что одежда Саске сменилась на полностью
черный комбинезон с белыми бинтами вокруг левой руки. Может быть, седьмая команда
отправилась в совместный поход по магазинам, чтобы приобрести новую одежду? 

— Я действительно надеюсь, что мы не слишком опоздали? — обеспокоенно спросил Какаши с
нервной улыбкой. Саске рядом с ним ощетинился, но промолчал. 

Генма покачал головой с веселой улыбкой:  

— Как раз вовремя, я как раз собирался дисквалифицировать тебя. — ответил он. 

Обычно невозмутимый Учиха слегка улыбнулся, услышав, что он все еще в деле. Прежде чем
кто-либо успел добавить что-либо еще, рядом с ними появился Наруто и помахал рукой. 

— Йоу! Ты опоздал, ублюдок! — Засмеялся Наруто, двигаясь вперед. — Я был уверен, что
опоздание Какаши-сенсея отразилось на тебе! — Мужчина, о котором шла речь, издал
неловкий смешок, потирая шею. 

Саске мгновение смотрел на него, затем ухмыльнулся:  

— Ты победил, верно? 

— Конечно. 

— Хорошо, я взволнован возможностью сразиться с тобой. 

Какаши подошел вперед и погладил Наруто по голове:  

— Интересный новый образ, Наруто. Поздравляю с победой, хотя не могу сказать, что я
удивлен. — небрежно сказал он. 

Наруто улыбнулся своему сенсею, прежде чем повернуться к Гааре:  



— Эй! Песочный мальчик, я надеюсь, ты бросишь Саске хороший вызов! Удачи вам двоим,
покажите хорошее шоу! 

Он поприветствовал их, прежде чем пулей вылететь с территории арены. 

Какаши кивнул Саске:  

— Удачи, и помни, что я тебе сказал. — Серьезно сказал он с таким взглядом, который не
отпускал его до тех пор, пока Саске не кивнул в ответ. Затем он в вихре листьев направился к
трибунам. 

Генма переводил взгляд с одного генина на другого с небольшим чувством неловкости,
направленным на Гаару, от парня просто исходили жуткие флюиды. 

Его правая рука рассекла воздух:  

— Начинайте! 

 

  

Наруто приземлился рядом с Джирайей и с довольной улыбкой занял свое место под
зонтиком. 

— Саске стал сильным. — внезапно сказал он. — Движение его чакры и ее плотность
значительно улучшились по сравнению с тем, что было в последний раз, когда я видел его
месяц назад. 

— Какаши не из тех, кто тренируется полумерами. — Джирайя ответил: — Он может казаться
ленивым, но когда он становится серьезным, мало кто тренируется так усердно, как он. Судя
по тому, что я слышал, просто довести его до этого состояния в последнее время непросто. 

Наруто фыркнул:  

— Да, этот парень точно не втаптывал нас в землю. 

Внизу бой начался с того, что Саске бросился вперед с гораздо большей скоростью, чем то, на
что он был способен раньше. Для большинства он был размытым пятном, которое то
появлялось, то исчезало из зоны досягаемости Гаары, чтобы нанести ему пробные удары.
Саске испробовал все способы атаки, сюрикены, кунаи, удары руками и ногами, и, как он и



ожидал, ни один из них не пробился сквозь песок. 

Гаара вскоре перешел в наступление и послал вперед волну песка, от которой Саске пришлось
отскочить, взмахнув телом, чтобы его не раздавило. Как только Саске перестал двигаться, он
выстрелил титаническим огненным шаром вперед, в сторону Гаары. 

Даже стоя на трибуне, они почувствовали ужасный жар огненного дзюцу, когда оно
приблизилось к Гааре. Как и ожидалось, песок хлынул, чтобы блокировать огонь, и когда
произошел контакт, произошел сильный взрыв, который разметал все незакрепленные
обломки в непосредственной близости. 

— Дзюцу Саске сильнее благодаря его улучшенной чакре и контролю над ней, —
прокомментировал Наруто. 

Джирайя промурлыкал:  

— Ему понадобится нечто большее, чем скорость, Ли на предварительных соревнованиях был
быстрее, и это не помогло ему выиграть матч. — серьезно сказал он, наблюдая, как молодой
Учиха сражается с Гаарой. 

Саске оттолкнулся от песка, пока не оказался на полпути к стене арены. Он хмуро посмотрел
на Гаару сверху вниз, ничто из того, что он делал, не могло по-настоящему помочь, и теперь
Гаара заперся за куполом из песка, через который ему не пробиться грубой силой. Зная, что
это был сценарий, к которому он готовился, он начал складывать печати. 

— О? — беспечно сказал Наруто, когда звуки тысяч щебечущих птиц заполнили арену. —
Интересно, этого должно хватить. 

— Любопытное дзюцу для обучения генина.  

Джирайя слегка нахмурился, но больше ничего не добавил. 

 

  

Сакура ахнула, увидев знакомое молниеносное дзюцу, затем повернулась к Какаши.  

— Ты научил его этому дзюцу с моста! — Она закричала в шоке. 

Глаза Какаши улыбнулись ей:  



— Для него это был лучший способ проникнуть сквозь защиту Гаары. Мы с Саске тоже очень
похожи, так как оба обладаем молниеносным сродством и Шаринганом. Мне показалось
правильным научить его этому, — сказал он, наблюдая, как Саске с невероятной скоростью
несется вперед к Гааре. 

Ли, сидевший рядом с ними, хмуро посмотрел вниз:  

— Такому гению, как Саске, потребовался месяц, чтобы догнать мою скорость. — прошептал он
сам себе. 

Гай прищурился, глядя на Какаши, когда тот поднялся на ноги:  

— После того, как ты доставил мне неприятности из-за Восьми Врат. Я не учил генина дзюцу
убийства! — Он сделал выговор Какаши за лицемерие. 

Какаши только прищурил глаза в ответ, продолжая наблюдать за боем. 

 

 

“ На самом деле у меня здесь только один шанс. Нужно убедиться, что я засчитал это!” —
мысленно закричал Саске, молниеносно бросаясь вперед и ударяя своим Чидори в песчаный
купол, вызывая волну молний, взрывающуюся в куполе вокруг точки удара. 

Мир на мгновение застыл, прежде чем из песчаного купола донесся ужасный крик. 

— Моя кровь! Это моя кровь! — Закричал Гаара, когда шок и боль овладели его разумом. 

Песчаный купол взорвался наружу шипами, которые заставили Саске отпрыгнуть в сторону. С
помощью своего шарингана он заметил, что по мере того, как крики становились громче, из
песка распространялась странная густая чакра. 

А потом все полетело к чертям. 

 

*** 

  



Наруто посмотрел на Гаару сверху вниз, держа очки в руках, полностью открывая свои
сияющие глаза. Шесть Глаз сказали ему, что происходит, с совершенной ясностью. 

— У него утечка чакры Хвостатого Зверя на очень высоком уровне. — Прокомментировал
Наруто, нахмурившись, прежде чем заметил, что волна чакры накрыла всю арену вплоть до
него, заставив его на мгновение почувствовать сонливость.  

“Гендзюцу?” — Подумал Наруто, прежде чем нарушить его. 

Джирайя вскочил на ноги, и мгновение спустя раздался взрыв из будки Каге на крыше здания
центра. 

— Может быть, ты был прав! — Крикнул Джирайя, прежде чем спрыгнуть, но не раньше, чем
крикнул Наруто: — Разберись с Гаарой! 

Наруто повернулся обратно к полю, где к Саске пристали несколько песчаных ниндзя. Он
рванулся вперед на максимальной скорости, врезавшись в одного из них, впечатав парня в
землю с такой силой, что раздробил все кости в его теле, превратив землю в заполненный
кровью кратер. 

Наруто медленно поднялся на ноги и взглянул на оставшихся песчаных ниндзя, заставив их
насторожиться, он повернулся к Саске:  

— Я разберусь с Гаарой и этими дураками. Убирайся отсюда! — Скомандовал Наруто, и, к
своему полному потрясению, Саске действительно послушался. 

Наруто уже собирался вступить в бой с песчаным ниндзя, когда сенбон выстрелил в шею того,
что слева, и Генма подошел к нему вплотную. 

— Я заберу их, Гаара весь твой. — сказал Генма с гримасой. Наруто предположил, что ему не
нравится оставлять Генина наедине с кем-то вроде Гаары. Хотя в глубине души Наруто не
нравилась мысль о сражении с Гаарой, но пока он отбросил это. 

Наруто кивнул Генме, затем повернулся и бросился к Гааре. В его руке появился Расенган,
который в мгновение ока вырос до размеров дыни. Песчаный купол не шел ни в какое
сравнение с дзюцу и был взорван, в результате чего огромное количество ветра и песка
разлетелось во все стороны. Наруто, не теряя времени, выбросил руку вперед, чтобы вытащить
Гаару из купола, и отшвырнул его прочь. 

Гаара отчаянно вскочил на ноги, когда песок начал скапливаться по всему его телу, превращая
правую сторону его тела в гротескную когтистую песчаную руку. Его лицо приобретало
сходство с Однохвостым, когда позади него развевался единственный песчаный хвост. 
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